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FIŞA DISCIPLINEI 

Cultură și literatură rusă veche 1 

Anul univerșitar 2025-2026 

 

1. Date despre program 

1.1. Inștituția de învățământ șuperior Univerșitatea Babeș -Bolyai 

1.2. Facultatea Facultatea de Litere 

1.3. Departamentul Limbi ș i literaturi șlave 

1.4. Domeniul de studii Limba ș i literatura rușa  

1.5. Ciclul de studii Nivel licent a  

1.6. Programul de studii / Calificarea Limba  ș i literatura rușa / Licent iat î n filologie 

1.7. Forma de învățământ Cu frecvență 

 

2. Date despre disciplină 

2.1. Denumirea dișciplinei 
Cultură și literatură rusă veche 1 –  
(î n limbile rușa  ș i roma na ) 

Codul dișciplinei LLS1161 

2.2. Titularul activita t ilor de curș  Vacant – Lector dr. Judit Bartaliș 

2.3. Titularul activita t ilor de șeminar Vacant – Lector dr. Judit Bartaliș 

2.4. Anul de ștudiu I 
2.5. 
Semeștrul 

1 
2.6. Tipul  
de evaluare 

E 
2.7. Regimul 

dișciplinei 
Cont inut DS 

Obligativitate Obl. 
 

3. Timpul total estimat (ore pe șemeștru al activita t ilor didactice) 

 

4. Precondiții (acolo unde ește cazul) 

4.1. de curriculum  

4.2. de competent e not iuni fundamentale de teoria literaturii 

3.1. Numa r de ore pe șa pta ma na   3 din care: 3.2. curș 2 3.3. șeminar  1 

3.4. Total ore din planul de î nva t a ma nt 42 din care: 3.5. curș     28 3.6 șeminar  14 

Distribuția fondului de timp pentru studiul individual (SI) și activități de autoinstruire (AI) ore 

Studiul dupa  manual, șuport de curș, bibliografie ș i notit e (AI) 40 

Documentare șuplimentara  î n biblioteca , pe platformele electronice de șpecialitate ș i pe teren 30 

Prega tire șeminare/ curșuri practice /  laboratoare/ proiecte, teme, referate, portofolii ș i eșeuri  25 
Tutoriat (conșiliere profeșionala ) - 

Examina ri  3 

Alte activita t i  14 

3.7. Total ore studiu individual (SI) și activități de autoinstruire (AI) 112 

3.8. Total ore pe semestru 154 

3.9. Numărul de credite 6 
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5. Condiții (acolo unde ește cazul) 

5.1. de deșfa ș urare a curșului Videoproiector 

5.2. de deșfa ș urare a șeminarului Laptop, videoproiector, xerocopii 

 

6. Competențele specifice acumulate 
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 C1. Utilizarea adecvata  a conceptelor î n ștudiul lingvișticii generale, al teoriei literaturii ș i al literaturii 
univerșale ș i comparate 

 C2. Comunicarea eficienta , șcrișa  ș i orala , î n limba roma na  ș i î n limba rușa  
 C3 Deșcrierea șiștemului fonetic, lexical ș i gramatical al limbii rușe ș i utilizarea aceștuia î n producerea 

ș i traducerea de texte ș i î n interact iunea verbala . 
 C4. Analiza ș i prezentarea fenomenelor literare î n contextul culturii de referint a .  
 C5. Deșcrierea șiștemului fonetic, lexical ș i gramatical al limbii moderne B ș i utilizarea aceștuia î n 

producerea ș i traducerea de texte ș i î n interact iunea verbala  . 
 C6. Analiza ș i prezentarea fenomenelor literare î n contextul culturii de referint a  B 
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  CT1. Utilizarea componentelor domeniului limbi ș i literaturi î n deplina  concordant a  cu etica 

profeșionala  
 CT2. Relat ionarea î n echipa ; comunicarea interperșonala  ș i așumarea de roluri șpecifice 
 CT3. Organizarea unui proiect individual de formare continua ; î ndeplinirea obiectivelor de formare prin 

activita t i de informare, prin proiecte î n echipa  ș i prin participarea la programe inștitut ionale de 
dezvoltare perșonala  ș i profeșionala . 

 

7. Obiectivele disciplinei (reieș ind din grila competent elor acumulate) 

7.1 Obiectivul general al 
disciplinei 

 familiarizarea ștudent ilor cu așpectele eșent iale ale iștoriei, artei ș i literaturii rușe 
vechi 

7.2 Obiectivele specifice  conș tientizarea rolului culturii, al literaturii î n șocietate 

 

8. Conținuturi 

8.1 Curs Metode de predare Obșervații 

1. Not iuni generale deșpre geneza ștatului 
ruș kievean. Mitologie șlava  de ra șa rit. 
Not iuni deșpre folclorul ruș. 

prezentarea curșului, converșat ia, 
analiza, șinteza 

 

2. Premișele iștorice ale aparit iei culturii ș i 
literaturii rușe vechi. Particularita t ile ș i 
izvoarele aceștei literaturi. Rușia Kieveana  
(șec. XI-XII). 

prezentarea curșului, converșat ia, 
analiza, șinteza 

 

3. Cântec despre oastea lui Igor – iștoria 
ga șirii manușcrișului, genul „Cuvântului”, 
profilul autorului; ștructura. 

prezentarea curșului, converșat ia, 
analiza, șinteza 

 

4. Cântec despre oastea lui Igor –  genul 
„Cântecului”, știlul, î nșemna tatea operei, 
ecourile aceștuia î n celelalte arte. 

prezentarea curșului, converșat ia, 
analiza, șinteza 

 

5. Arta rușa  veche; șcrierea, viat a culturala  
ș i șpirituala  î n perioada fa ra mit a rii feudale 
(șec. XIII-XIV). 

prezentarea curșului, converșat ia, 
analiza, șinteza 
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6. Cultura î n perioada unirii Rușiei de nord-
eșt ș i a forma rii ștatului unic (șec. XIV – 
î nceputul șec. XVI); literatura șfa rș itului de 
șec. XIV – î nceput de șec. XVI. 

prezentarea curșului, converșat ia, 
analiza, șinteza 
 
 

 

7. Călătoriile peste trei mări ale lui Afanasii 
Nikitin. Valoarea eștetica  ș i ș tiint ifica  a 
operei. 

prezentarea curșului, converșat ia, 
analiza, șinteza 
 

 

8. Legenda sfinţilor Petru şi Fevronia din 
Murom; 
Domostroi. I nșemna tatea textelor din 
perșpectiva  eștetica  ș i iștorica . 

prezentarea curșului, converșat ia, 
analiza, șinteza 
 
 

 

9. Iștoria, cultura, gândirea șocială şi arta în 
perioada  
conșolidării ștatului ruș centralizat (șec. 
XVI – XVII);  
literatura în perioda conșolidării ștatului 
rus centralizat (sec. XVI – XVII). „Timpurile 
tulburi”. 

prezentarea curșului, converșat ia, 
analiza, șinteza 
 
 
 
 

 

10. Schizma în rândul bisericii pravoslave;  prezentarea curșului, converșat ia, 
analiza, șinteza 

 

11. Literatura secolului al XVII-lea; 
Caracterizare generală: noul ștatut al 
lietarturii în societatea vremii. 

prezentarea curșului, converșat ia, 
analiza, șinteza 

 

12. Viața protopopului Avvakum povestită 
de el însuși 

prezentarea curșului, converșat ia, 
analiza, șinteza 

 

13. Povestea Erș Erșovici - prima comedia 
șatirică. 

prezentarea curșului, converșat ia, 
analiza, șinteza 

 

14. Alte texte însemnate ale secolului al 
XVII-lea: Povestirea despre asediul 
Mănăstirii Troiţe-Serghiev; Povestea despre 
Savva Grudţîn. 

prezentarea curșului, converșat ia, 
analiza, șinteza 

 

Bibliografie: 
BARTALIS-BA N, JUDIT, Lecții de cultură și literatură rusă, Ed. MEGA, Cluj-Napoca, 2020; Iștoria literaturii rușe, V.I. (șec. X-
XVIII), șub red. Lui D.D. Blagoi, Ed. S tiint ifica , Bucureș ti, 1963; Ю.А. ВЬЮНОВ, Русские: штрихи к портрету, Москва, 
1998; ZO LDHELYI Zșuzșa, Az orosz irodalom története a kezdetektől 1940-ig, Budapeșt, 1997; ЛИХАЧЕВ, Д., Развитие 
русской литературы X-XVII веков, Пламенное слово, Проза и поэзия Древней Руси, Изд. «Московскии  рабочии », 1978. 

8.2 Seminar  Metode de predare Obșervat ii 

1. Oglindirea elementelor mitologiei șlave 
de ra șa rit î n poveș tile populare. 

Prega tirea unor referate, prezenta ri, 
traduceri de texte originale 

 

2. Povestea timpurilor de odinioară. 
Important a ineștimabila  a Cronicii străvechi 
pentru iștoriografia ș i lietartura rușa . 

Prega tirea unor referate, prezenta ri, 
traduceri de texte originale 

 

3. Cântec despre oastea lui Igor. Plânsul 
Iaroslavnei – „perla” literaturii rușe vechi. 

Prega tirea unor referate, prezenta ri, 
traduceri de texte originale 

 

4. Literatura șecolelor XIII-XVI. Statul 
Moșcovit  (Московская Русь). 

Prega tirea unor referate, prezenta ri, 
traduceri de texte originale 

 

5. Schizma î n șa nul bișericii pravoșlave. 
Conșecint e. Oglindirea ei î n arta . 

Prega tirea unor referate, prezenta ri, 
traduceri de texte originale 

 

6. Secolul al XVII-lea – perioada de tranzit 
dintre literatura veche ș i cea moderna . 

Prega tirea unor referate, prezenta ri, 
traduceri de texte originale 
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Viața protopopului Avvakum – prima 
autobiografie a literaturii rușe. 

7. Noutatea adușa  de textele Povestea Erș 
Erșovici, Povestirea despre asediul Mănăstirii 
Troițe-Serghiev, Povestea despre Savva 
Grudțîn î n diverșificarea tematicii literaturii 
rușe din șecolul al XVII-lea. 

Prega tirea unor referate, prezenta ri, 
traduceri de texte originale 

 

Bibliografie: 
BARTALIS-BA N, JUDIT, Lecții de cultură și literatură rusă, Ed. MEGA, Cluj-Napoca, 2020; Iștoria literaturii rușe, V.I. (șec. X-
XVIII), șub red. Lui D.D. Blagoi, Ed. S tiint ifica , Bucureș ti, 1963; Ю.А. ВЬЮНОВ, Русские: штрихи к портрету, Москва, 
1998; ZO LDHELYI Zșuzșa, Az orosz irodalom története a kezdetektől 1940-ig, Budapeșt, 1997; ЛИХАЧЕВ, Д., Развитие 
русской литературы X-XVII веков, Пламенное слово, Проза и поэзия Древней Руси, Изд. «Московскии  рабочии », 
 

 

9. Coroborarea conținuturilor disciplinei cu așteptările reprezentanților comunității epistemice, asociațiilor 
profesionale și angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului 

 Cont inutul dișciplinei ește î n concordant a  cu materia care șe preda  î n alte centre univerșitare din t ara  ș i din 
ștra ina tate, ca de exemplu: Univerșitatea din Bucureș ti, Univerșitatea „Al.I. Cuza” din Iaș i, Univerșitatea Jagiellona  
(Polonia), Univerșitatea din Varș ovia (Polonia), Univerșitatea din Szeged (Ungaria). 

 I n conformitate cu ștandardele ARACIS, departamentul/șpecializarea are o colaborare continua  cu reprezentant ii 
mediului șocio-economic ș i profeșional, mai aleș cu: 1. TRADEURO SRL 2. Wolterș Kluwer Financial Serviceș 3. S.C. 
SIMEX S.A. 4. S.C.Univerșal CO SA. 

 

10. Evaluare 

Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de evaluare 
10.3 Pondere din 
nota finala  

10.4 Curș 

- corectitudinea ș i 
completitudinea cunoș tint elor; 
- privire de anșamblu așupra 
perioadei ștudiate; identificarea 
unor paralelișme î ntre literatura 
rușa  ș i alte literaturi ștudiate. 

Examen: proba  șcrișa  tip 
grila  + ra șpunș oral 
 

50% 

10.5 Seminar  
- corectitudinea şi 
completitudinea cunoştinţelor; 
privire de ansamblu.            

Examen oral – prezentarea 
unei șcurte traduceri din 
textele ștudiate 

50% 

10.6 Standard minim de performant a  

  privire de anșamblu așupra perioadei ștudiate 

 

 

11. Etichete ODD (Obiective de Dezvoltare Durabilă / Sustainable Development Goals) 

 

Eticheta generală pentru Dezvoltare durabilă 



 

Data aviza rii î n Decanat 

Numele ș i șemna tura decanului 

 

 

 

 

 

 

Data completării: 
21.01.2025 

Numele și șemnătura titularului de curs 
Lector univ. dr.  Judit Bartalis 

 

Numele și șemnătura titularului de șeminar 
Lector univ. dr.  Judit Bartalis 

 

 
 
 
 

 

 
 
Data avizării în Departament: 
29.01.2025 
 
 

 
 

Numele și șemnătura directorului de departament 
Conf. univ. dr. Ioan Herbil 
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